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See the notice on TED website

612203-2026 - Gara
Cechia – Centro di lavorazione per metalli – “Nová huť – Purchase and implementation of two 
automated cold steel billet cutting lines using sawing technology”
OJ S 171/2026 04/09/2026
Bando di gara o di concessione – regime ordinario - Avviso di rettifica
Forniture

1. Committente

1.1.  Committente
Nome ufficiale: NOVÁ HUŤ s.r.o.
E-mail: jiri.pys@novahut.cz
Forma giuridica del committente: Organizzazione che aggiudica un appalto sovvenzionato da 
un'amministrazione aggiudicatrice
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Affari economici

2. Procedura

2.1.  Procedura
Titolo: “Nová huť – Purchase and implementation of two automated cold steel billet cutting 
lines using sawing technology”
Descrizione: The subject of the public contract is Supply of 2 complete automated lines for 
cold cutting of round steel billets using sawing units, including loading table, handling, 
measuring, weighing, marking, rotation system and integration with the existing plant logistics 
by handling system according to scope of supply.
Identificativo della procedura: 79e63331-4fa9-445c-ae30-b64e207c5101
Identificativo interno: 6/2026
Tipo di procedura: Aperta
La procedura è accelerata: no

2.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 42638000 Centro di lavorazione per metalli

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Moravskoslezský kraj (CZ080)
Paese: Cechia
Informazioni supplementari: NOVÁ HUŤ s.r.o., Vratimovská 689/117, Kunčice, 719 00 Ostrava

2.1.4.  Informazioni generali
Base giuridica: 
Direttiva 2014/24/UE
Zákon č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek Act No. 134/2016 Coll., on public 
procurement, as amended
Diritto transfrontaliero applicabile: Zákon č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek Act 
No. 134/2016 Coll., on public procurement, as amended

2.1.6.  Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Documento di gara

https://ted.europa.eu/it/notice/-/detail/612203-2026
mailto:jiri.pys@novahut.cz
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5. Lotto

5.1.  Lotto: LOT-0001
Titolo: “Nová huť – Purchase and implementation of two automated cold steel billet cutting 
lines using sawing technology”
Descrizione: The subject of the public contract is Supply of 2 complete automated lines for 
cold cutting of round steel billets using sawing units, including loading table, handling, 
measuring, weighing, marking, rotation system and integration with the existing plant logistics 
by handling system according to scope of supply.
Identificativo interno: 1

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 42638000 Centro di lavorazione per metalli

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Moravskoslezský kraj (CZ080)
Paese: Cechia
Informazioni supplementari: NOVÁ HUŤ s.r.o., Vratimovská 689/117, Kunčice, 719 00 Ostrava

5.1.3.  Durata stimata
Durata: 82 Settimane

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione 
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto finanziato in tutto o in parte con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no
Informazioni supplementari: Nabídka musí být: - podána prostřednictvím elektronického 
nástroje na  (číslo systému NEN: N006/26/V00025307 - šifrována pomocí https://nen.nipez.cz/
certifikátu veřejného klíče poskytnutého zadavatelem na jeho profilu zadavatele spolu se 
zadávací dokumentací k této veřejné zakázce.

5.1.7.  Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Documento di gara

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Nome: Tender price (in EUR excluding VAT)
Descrizione: Tender price (in EUR excluding VAT)
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 80
Criterio: 
Tipo: Qualità
Nome: Implementation period (weeks)

https://nen.nipez.cz/
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Descrizione: The Implementation Period means the period in weeks commencing on the date 
of signature of the Contract by the Contracting Authority and ending on the date of issuance of 
the PAC (Provisional Acceptance Certificate) with accordance of the Contract (hereinafter as 
“Implementation period”). Maximal admissible length of Implementation period is 82 weeks. If 
a Participant offers Implementation period longer than 82 weeks, their tender will be excluded 
from the procurement procedure.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 5
Criterio: 
Tipo: Qualità
Nome: Rolling Mill Downtime (days)
Descrizione: The Rolling Mill Downtime means the period during which the rolling mill is 
unavailable for production due to the installation and commissioning of the work according 
Contract, commencing upon the shutdown of the rolling mill for the purposes of installation of 
the work according Contract and ending upon the restoration of the rolling mill to production 
operation following completion of installation and commissioning of the work according 
Contract(hereinafter as “Rolling Mill Downtime”). Rolling Mill Downtime in days will be 
evaluated. Minimal admissible length of Rolling Mill Downtime is 1 day. If a Participant offers a 
Rolling Mill Downtime shorter than 1 day, their tender will be evaluated as if they had offered 
exactly 1 day.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 5
Criterio: 
Tipo: Qualità
Nome: Warranty period (months)
Descrizione: Warranty period as specified in section 6.17 and 8.2 of Contract in months will be 
evaluated (hereinafter as “Warranty period”). The most advantageous tender under this 
criterion is the tender with the longest Warranty period. Minimal admissible length of Warranty 
period is 12 months. Maximal admissible length of Warranty period is 60 months. If a 
Participant offers a warranty period shorter than 12 months, their tender will be excluded from 
the procurement procedure. If a Participant offers a warranty period longer than 60 months, 
their tender will be evaluated as if they had offered exactly 60 months.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 5
Criterio: 
Tipo: Qualità
Nome: Maximum guaranteed length of Head Scrap Piece (millimetres)
Descrizione: Maximum guaranteed length of Head Scrap Piece in millimetres will be evaluated 
(hereinafter as “Maximum guaranteed length of Head Scrap Piece“). The Head Scrap Piece 
means the portion of a billet removed from the leading end of the billet during the cutting 
process. Minimal admissible length of Maximum guaranteed length of Head Scrap Piece is 10 
millimetres. Maximal admissible length of Maximum guaranteed length of Head Scrap Piece is 
50 millimetres. If a Participant offers a Maximum guaranteed length of Head Scrap Piece 
shorter than 10 millimetres, their tender will be evaluated as if they had offered exactly 10 
millimetres. If a Participant offers a Maximum guaranteed length of Head Scrap Piece longer 
than 50 millimetres, their tender will be excluded from the procurement procedure.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 2,5
Criterio: 
Tipo: Qualità
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Nome: Maximum guaranteed length of Tail Scrap Piece (millimetres)
Descrizione: Maximum guaranteed length of Tail Scrap Piece in millimetres will be evaluated 
(hereinafter as “Maximum guaranteed length of Tail Scrap Piece “). The Tail Scrap Piece 
means the portion of a billet removed from the tailing end of the billet during the cutting 
process. Minimal admissible length of Maximum guaranteed length of Tail Scrap Piece is 10 
millimetres. Maximal admissible length of Maximum guaranteed length of Tail Scrap Piece is 
50 millimetres. If a Participant offers a Maximum guaranteed length of Tail Scrap Piece shorter 
than 10 millimetres, their tender will be evaluated as if they had offered exactly 10 millimetres. 
If a Participant offers a Maximum guaranteed length of Tail Scrap Piece longer than 50 
millimetres, their tender will be excluded from the procurement procedure.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 2,5

5.1.11.  Documenti di gara
Indirizzo dei documenti di gara: https://nen.nipez.cz/verejne-zakazky/detail-zakazky/N006-26-
V00025307

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://nen.nipez.cz/
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: ceco, 
inglese
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 15/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa 
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 0 Mese
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì
Accordo finanziario: See the draft of the Contract

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Úřad pro ochranu hospodářské soutěže
Informazioni sui termini per il riesame: Podmínkou pro podání návrhu k ÚOHS je podání 
námitek k Zadavateli, které je nutné doručit do 15 dnů ode dne, kdy se stěžovatel dozvěděl o 
domnělém porušení zákona Zadavatelem, nejpozději však do uzavření smlouvy nebo do 
chvíle, kdy se soutěž o návrh považuje po výběru návrhu za ukončenou. Námitky proti 
úkonům oznamovaným v dokumentech, které je Zadavatel povinen podle zákona uveřejnit či 
odeslat stěžovateli, musí být doručeny Zadavateli do 15 dnů od jejich uveřejnění či doručení 
stěžovateli. Pokud je v zadávacím řízení stanovena lhůta pro podání žádostí o účast, musí být 
námitky proti podmínkám vztahujícím se ke kvalifikaci dodavatele doručeny Zadavateli 

https://nen.nipez.cz/verejne-zakazky/detail-zakazky/N006-26-V00025307
https://nen.nipez.cz/verejne-zakazky/detail-zakazky/N006-26-V00025307
https://nen.nipez.cz/
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nejpozději do skončení této lhůty. Pokud je v zadávacím řízení stanovena lhůta pro podání 
nabídek, musí být námitky proti zadávacím podmínkám doručeny Zadavateli nejpozději do 
skončení této lhůty. Námitky proti obsahu výzvy k podání nabídek v dynamickém nákupním 
systému nebo při zadávání veřejné zakázky na základě rámcové dohody musí být zadavateli 
doručeny nejpozději do konce lhůty pro podání nabídek. V soutěži o návrh musí být námitky 
proti soutěžním podmínkám doručeny nejpozději do konce lhůty pro podání návrhů. Zadavatel 
může v zadávací dokumentaci nebo soutěžních podmínkách stanovit, že námitky podle § 242 
odst. 3 nebo 4 zákona lze podat nejpozději 72 hodin před skončením lhůt podle § 242 odst. 3 
nebo 4 zákona. Námitky proti dobrovolnému oznámení o záměru uzavřít smlouvu podle § 212 
odst. 2 zákona musí být doručeny Zadavateli do 30 dnů od uveřejnění tohoto oznámení. 
Zadavatel je povinen námitky vyřídit do 15 dnů. Návrh je nutné doručit ÚOHS i Zadavateli do 
10 dnů ode dne, v němž stěžovatel obdržel rozhodnutí, kterým Zadavatel námitky odmítnul 
nebo do 25 dnů od odeslání námitek, pokud Zadavatel o námitkách nerozhodl. Po uzavření 
smlouvy na veřejnou zakázku či rámcové dohody lze podat pouze návrh na uložení zákazu 
plnění smlouvy, a to i bez předchozího podání námitek. Návrh na uložení zákazu plnění 
smlouvy doručí navrhovatel ÚOHS a ve stejnopisu Zadavateli do 30 dnů ode dne, kdy 
Zadavatel uveřejnil oznámení o uzavření smlouvy způsobem podle § 212 odst. 2 zákona s 
uvedením důvodu pro zadání veřejné zakázky bez uveřejnění oznámení o zahájení 
zadávacího řízení, předběžného oznámení nebo výzvy k podání nabídek ve zjednodušeném 
podlimitním řízení, nejpozději však do 6 měsíců od uzavření této smlouvy. Návrh na uložení 
zákazu plnění smlouvy podle § 254 odstavce 1 písm. d) zákona doručí navrhovatel ÚOHS a 
ve stejnopisu Zadavateli do 30 dnů ode dne, kdy Zadavatel uveřejnil oznámení o uzavření 
smlouvy na základě rámcové dohody podle § 137 zákona nebo oznámení o uzavření smlouvy 
v dynamickém nákupním systému podle § 142 zákona, nejpozději však do 6 měsíců od 
uzavření této smlouvy. Ve lhůtě pro doručení návrhu je navrhovatel povinen složit na účet 
ÚOHS kauci ve výši 1 % z nabídkové ceny navrhovatele za celou dobu plnění veřejné zakázky 
nebo za dobu prvních čtyř let plnění v případě smluv na dobu neurčitou, nejméně však ve výši 
50 000 Kč, nejvýše ve výši 10 000 000 Kč. V případě, že navrhovatel nemůže stanovit 
celkovou nabídkovou cenu, je povinen složit kauci ve výši 100 000 Kč. V případě návrhu na 
uložení zákazu plnění smlouvy je navrhovatel povinen složit kauci ve výši 200 000 Kč. Jde-li o 
řízení o přezkoumání postupu pro zadávání koncesí, je navrhovatel povinen ve lhůtě pro 
doručení návrhu složit na účet ÚOHS kauci ve výši 1 % z předpokládané hodnoty koncese 
uveřejněné ve Věstníku veřejných zakázek nebo na profilu Zadavatele, nejméně však ve výši 
50 000 Kč, nejvýše ve výši 10 000 000 Kč. V případě, že Zadavatel neuveřejní ve Věstníku 
veřejných zakázek nebo na profilu Zadavatele předpokládanou hodnotu koncese, je 
navrhovatel povinen složit kauci ve výši 100 000 Kč. V případě návrhu na uložení zákazu 
plnění koncesní smlouvy je navrhovatel povinen složit kauci ve výši 200 000 Kč.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: EUFC CZ s.r.o.
Organizzazione alla quale rivolgersi per l'accesso offline ai documenti di gara: EUFC CZ s.r.o.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso: 
Úřad pro ochranu hospodářské soutěže

8. Organizzazioni

8.1.  ORG-0001
Nome ufficiale: EUFC CZ s.r.o.
Numero di registrazione: 26942364
Indirizzo postale: Údolní 413
Località: Brno
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Codice postale: 60200
Suddivisione del paese (NUTS): Jihomoravský kraj (CZ064)
Paese: Cechia
Referente: Mgr. Tomáš Kočička
E-mail: tomas.kocicka@eufc.eu
Telefono: +420 732562002
Ruoli di questa organizzazione: 
Prestatore di servizi in materia di appalti
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione alla quale rivolgersi per l'accesso offline ai documenti di gara

8.1.  ORG-0002
Nome ufficiale: Úřad pro ochranu hospodářské soutěže
Numero di registrazione: 65349423
Indirizzo postale: třída Kpt. Jaroše 1926/7
Località: Brno
Codice postale: 60200
Suddivisione del paese (NUTS): Jihomoravský kraj (CZ064)
Paese: Cechia
E-mail: posta@uohs.cz
Telefono: +420 542167111
Indirizzo internet: https://uohs.gov.cz
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1.  ORG-0003
Nome ufficiale: NOVÁ HUŤ s.r.o.
Numero di registrazione: 23089032
Indirizzo postale: Vratimovská 689/117
Località: Ostrava
Codice postale: 71900
Suddivisione del paese (NUTS): Moravskoslezský kraj (CZ080)
Paese: Cechia
Referente: Jiří Pyš
E-mail: jiri.pys@novahut.cz
Telefono: +420 724777249
Indirizzo internet: https://www.novahut.cz/index.html
Profilo del committente: https://nen.nipez.cz/Profil/Nova_hut
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

10. Modifica

Versione dell'avviso precedente da modificare
: 
562814-2026
Motivo principale della modifica
: 
Aggiornamento informazioni

mailto:tomas.kocicka@eufc.eu
mailto:posta@uohs.cz
https://uohs.gov.cz
mailto:jiri.pys@novahut.cz
https://www.novahut.cz/index.html
https://nen.nipez.cz/Profil/Nova_hut
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Descrizione
: 
Due to the clarification of tender conditions 2 the Contracting authority has decided to extend 
the deadline for the submission of tenders set in chapter 13.1. of the Tender Documentation to 
date 15.9.2026 by 10.00 AM. For more details see published clarification of tender conditions 
2.

10.1.  Modifica
Identificativo della sezione: LOT-0001
Descrizione delle modifiche: Due to the clarification of tender conditions 2 the Contracting 
authority has decided to extend the deadline for the submission of tenders set in chapter 13.1. 
of the Tender Documentation to date 15.9.2026 by 10.00 AM. For more details see published 
clarification of tender conditions 2.

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 3efc14de-4417-4b2b-aa7f-4810f9348ae7  -  01
Tipo di formulario: Gara
Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Sottotipo di avviso: 16
Data di trasmissione dell'avviso: 03/09/2026 14:28:59 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, 
ora legale dell'Europa centrale
Lingue in cui il presente avviso è ufficialmente disponibile: ceco
Numero di pubblicazione dell'avviso: 612203-2026
Numero dell'edizione della GU S: 171/2026
Data di pubblicazione: 04/09/2026
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